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Filtr przeciwpytkowy - instrukcja montazu / Air Cabin Filter - fitting instructions / lMpoTuBonbINbLUEBON
¢dunbTp MHCTpYKUMA MoHTaxa / Filtre antipollen mode d'emploi / Innenraumfilter - Einbauanleitung

@@ Filter is placed inside the car

Filtr znajduje sie we wnetrzu samochodu

Der Filter befindet sich im Inneren des Fahrzeuges
PunbTp HaxoAMTCH BHYTPY aBTOMOBUNA

Le filire se trouve a l'intérieur du véhicule

@@ Filter is located behind the glove compartment

Filtr znajduje sie za schowkiem

Der Filter befindet sich hinter dem Handschuhfach

PUNLTP HAXOAMUTCA 3a ALLMKOM

Le filtre se trouve derriére la boite a gants

@@ Open the glove locker, remove the glove compartment

Otworzy¢ schowek, usung¢ schowek

Den Handschuhfach 6ffnen, das Handschuhfach abnehmen

OfKpbITb Gapaaqvok, bbiTawmTs 6apaaqok

Ouvrir la boite, enlever la boite

@ Detach the cover of the filter chamber

Wypia¢ pokrywe komory filtra

Die Filterteilabdeckung abtrennen

OTCTErHyTb KpbILLKY Kamepbl ounbTpa

Détacher le couvercle du compartiment du filtre




Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite to all
the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usung¢ zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz wykonac¢
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig entfernen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren
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OCTOPOXHO YA/ IMTh 3arpA3HEHHbIN (UNbTP, 3aTEM BMOHTMPOBATL HOBbIN 1
BbIMOSHUTBL T e AeliCTBUA B 06paTHOl Noc/1e0BaTeIbHOCTH
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Enlever soigneusement le filtre usagé, en installer un nouveau et réaliser les
opérations mentionnées ci-dessus dans I'ordre inverse
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